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Kylmamodulin irrotus

. Laitteen jadhdytysjarjestelmaan saa tehda toimenpiteita vain siihen patevoitynyt henkil.

. Katkaise turvakytkimelta virta aina ennen laitteelle suoritettavia toimenpiteita.

1. Irrota kylmamoduulin sahkopistokkeet ja 2. Kiinnita kantokahvat (2kpl) kylmamoduulin
letkut. alalaitaan.

v

3. Poista kylmamoduulin kiinnitysruuvit. Veda kylmamoduuli ulos ja nosta samalla

4. Kaanna etukaapeli ulos ja irrota punaisen hieman ylospain kahvoista.

EMC-kaapelin lattapistoke.

6. Nosta kylmamoduuli kahvojen ja 7. Asenna kylmamoduuli takaisin kahvojen
nostoremmin avulla. ja nostoremmin avulla, irrota kahvat ja
remmi, kiinnitd ruuvit, séhkodpistokkeet ja
letkut.

8. Ennen jadhdytysmoduulin kiinnitysta;
muista kiinnittaa EMC-kaapeli.
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Onnittelut uuden tuotteen johdosta!

Taydellinen lampépumppu kallio-, maa- tai vesistokayttokohteisiin

CTC EcoPart 600M on moduloiva lamp&pumppu, joka ottaa lammon
kalliosta, maasta tai vesistosta ja siirtaa sen talon olemassa olevaan
ldmmitysjarjestelmaan.

Lampdpumppu voidaan liittda CTC EcoZenith i550 Prohon*,

CTC EcoZenith i555 Prohon, CTC EcoZenith i360:een, CTC EcoVent i360F:aan tai
olemassa olevaan lammitysjarjestelmaan CTC EcolLogic -ohjausjarjestelman
kautta.

CTC EcoPart 600M on suunniteltu toimimaan suurella hydtysuhteella ja
alhaisella melutasolla.

Sailyta tdma asennus- ja kdyttdohjeet sisaltava opaskirja. Oikein hoidettuna
CTC EcoPart 600M tuottaa sinulle iloa monen vuoden ajan, ja tastd oppaasta
|6ydat kaikki tarvitsemasi tiedot.

CTC EcoPart 600M on saatavana kahtena eri versiona:
CTC EcoPart 612M ja CTC EcoPart 616M.
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1. Tarkeaa!

Ota toimituksen ja asennuksen yhteydessa huomioon erityisesti seuraavat seikat:

1.1 Kuljetus

Kuljeta lamp&pumppu asennuspaikalle ennen
sen purkamista pakkauksesta. Kasittele sita
jollakin seuraavista tavoista:

- Haarukkatrukki

- Nostoliina lavan ymparilla.

HUOM! Voidaan kayttaa ainoastaan laitteen
ollessa pakkauksessaan.

. Lampdpumppu on kuljetettava ja sdilytettava
pystyasennossa.

1.2

. Lampdpumppu on kuljetettava ja sdilytettava
pystyasennossa.

Asennuspaikka

. Poista pakkaus ja tarkista ennen asennusta,
ettd l8mpdpumppu ei ole vahingoittunut
kuljetuksessa. Ilmoita kuljetusliikkeelle
mahdollisista vahingoista.

. Sijoita lampopumppu kiintealle alustalle,
mieluiten betonilaatalle.
Jos lamp&pumppu sijoitetaan seisomaan
pehmeadlle matolle, saatdjalkojen alle on
laitettava aluslaattoja.

. Muista, ettd lampdpumpun eteen on jatettava
vahintdan 1 metri huoltotilaa.

. Lampdpumppua ei saa upottaa lattiatason
alapuolelle.

. Valta 1dmpdpumpun sijoittamista tilaan, jonka
seindrakenteet ovat kevyet, koska kompressorin
aani ja tarina voivat kantautua hairitsevina
viereisiin huoneisiin.

Kun olet yhteydessa CTC:hen, ilmoita aina:
. Sarjanumero

. Malli/koko
. Naytolla naytetty vikateksti

. Puhelinnumerosi

1.3

14

Tayta alla olevat tiedot. Niiden on hyva olla kasill3, jos jotain sattuu.

Kierratys

Pakkaus on vietava kierratyskeskukseen
tai annettava asentajalle asianmukaista
jatteenkasittelya varten.

Loppuun kaytetysta tuotteesta on huolehdittava
oikein ja se on toimitettava jateasemalle tai
jalleenmyyjalle, joka tarjoaa asianmukaisia
palveluita.

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteena.

On erittdin tarkeaa, etta tuotteen kylmaaine,
kompressoridljy ja sahkoiset/elektroniset laitteet
havitetaan oikealla tavalla.

Kayttoonoton jalkeen

Asentaja opastaa kiinteistbnomistajaa
jarjestelman rakenteeseen ja huoltoon liittyvissa
asioissa.

Asentaja tayttaa tarkistuslistan ja lisaa
yhteystiedot: seka asiakas etta asentaja
allekirjoittavat listan, joka jaa asiakkaan
sailytettavaksi.

Varmista, ettd takuu ja vakuutus rekisterdidaan
CTC:n kotisivulla:
https://www.ctc-heating.com/customer-
service#warranty-registration

Nama tietoruudut [i] sisaltavat ohjeita,
joiden avulla laite toimii optimaalisesti.

Nama tietoruudut [!] sisaltavat ohjeita,
jotka ovat tarkeita laitteen asennuksen ja
kayton kannalta.

Malli: Sarjanumero:
Putkiasennus: Nimi:
Paivamaara: Puh.nro:
Sahkdasennus: Nimi:
Paivamaara: Puhelin:

Emme vastaa painovirheistd. Piddtdmme oikeuden rakennemuutoksiin.




2. Turvallisuusmaaraykset
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Ensimmaiseksi asennetaan ylijanniteluokan lll mukainen moninapainen turvakytkin,
joka varmistaa erottamisen kaikista virranlahteista.

Katkaise virta moninapaisella turvakytkimella aina ennen laitteeseen tehtavia
toimenpiteita.

Laite on kytkettava suojamaadoitukseen.

Laitteen tuoteluokitus on IPX1. Laitetta ei saa huuhdella vedella.

Tarkista ennen laitteen nostamista, etta laitteen nostosilmukka ja kaytettavan
nostimen kaikki osat ovat kunnossa. Ala koskaan seiso yl6s nostetun laitteen
alapuolella.

Al4 koskaan vaaranna turvallisuutta irrottamalla kiinniruuvattuja kupuja, kansia ja
vastaavia.

Vain pateva henkil6 saa tehda laitteen jaahdytysjarjestelmaan liittyvia toimenpiteita.

Tuotteen asennus- ja kytkentatyot saa tehda vain valtuutettu sahkdasentaja. Kaikki
johdotukset on tehtava voimassa olevien saanndsten mukaisesti.

Tuotteen sahkdjarjestelman huollon saa suorittaa vain valtuutettu sahkdasentaja
kansallisen sahkoturvallisuusstandardin erityisten vaatimusten mukaisesti.

Riskien valttamiseksi viallisen sydttokaapelin saa vaihtaa vain valmistaja tai pateva
huoltoteknikko.

Varoventtiilin tarkistus:
- Kattilan/)arjestelman varoventtiili on tarkistettava saannollisesti.

Laitetta ei saa kaynnistaa, jos sita ei ole taytetty vedella. Ohjeet ovat putkiasennusta
kasittelevassa luvussa.

Laitetta voivat kayttaa kahdeksan vuotta vanhemmat lapset ja henkilt, joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta tai taitoa, jos heidan toimintaansa valvotaan tai jos he ovat saaneet
opastusta seka ohjeita laitteen kayttoon turvallisella tavalla ja jos he ymmartavat
laitteen kayttoon liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa eivatka huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Jos laitteiston asennuksessa, kaytossa ja yllapidossa ei noudateta naita ohjeita,
Enertech ei sitoudu voimassa olevien takuuehtojen noudattamiseen.
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3. Tarkistuslista

Asentajan on aina taytettava tarkistuslista.
. Listaa voidaan tarvita mahdollisen huollon yhteydessa.

. Asennuksessa on aina noudatettava asennus- ja huolto-ohjeessa
annettuja ohjeita

. Asennuksessa on aina noudatettava ammattikaytantoa.

Asennuksen jalkeen laite on tarkistettava ja toiminta varmistettava
seuraavien kohtien mukaan:

Putkiasennus

O Lampopumppu taytetty, ammattimaisesti paikalleen sijoitettu ja oikein
saadetty ohjeiden mukaan

O Lampopumppu sijoitettu paikalleen niin, etta sen huolto on mahdollista

O Latauspumppu / lammitysverkoston pumppu (jarjestelmatyypin mukaan)
kapasiteetiltaan riittava tarvittavalle virtaukselle

O Lammitysverkoston venttiilit (jarjestelmatyypin mukaan) ja muut venttiilit
avattu

O  Tiiviystesti

O  Jarjestelman ilmaus

O Tarvittavien varoventtiilien toiminta tarkistettu

O Tarvittavat ylivuotoputket asennettu lattiakaivoon (jarjestelmatyypin mukaan)

Sahkoéasennus

O  Turvakytkin
O Oikeanlainen, tiukka kaapeliveto
O Tarvittavat anturit asennettu

O Lisavarusteet

Tiedot laitteen omistajalle (tehdyn asennuksen perusteella)
Laitteen omistajan ja asentajan yhdessa suorittama kaynnistys
Valikot/ohjaus valitulle jarjestelmalle

Asennus- ja kdyttoohjeet annettu asiakkaalle

Valvonta ja taytto, lammitysjarjestelma

Tietoa saadoista

Tietoa halytyksista

Asennettujen varoventtiilien toiminnan testaus

Kay lapi takuumaaraykset asiakkaan kanssa

Asennustodistus rekisterdity osoitteessa ctc-heating.com.

O 0000 o0oO6oO0aoaoao

Toimenpiteet vikailmoituksen tultua

Paivamaara / Asiakas Paivamaara / Asentaja
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4. Kytkentavaihtoehdot

Alla on esitetty kytkentavaihtoehdot (ohjauslaitteet), jotka ovat kaytettavissa
CTC EcoPart 600M:lle.

CTC EcoPart 600M (612M/616M)

cc

C]

CTC EcoLogic Pro/Family CTC EcolLogicS, M, L

e —

CTC EcoZenith i550 Pro CTC EcoZenith i360 CTC EcoZenith i255

CTC EcoZenith i555 Pro

Ohjauslaitteiden ohjelmistoversion on oltava (tai

uudempi):

I CTC EcoZenith i550 Pro: 2019-06-20

® CTC EcoZenith i555 Pro: 2020-07-01
CTC EcoLogic Pro/Family: 2019-08-01
CTC EcoLogic S, M, L: 2020-07-01
CTC EcoZenith i360: 2020-07-01
CTC EcoVent i360F: 2020-07-07
CTC EcoZenith i255: 2025-06-11
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5. Tekniset tiedot

5.1 CTC EcoPart 612M

Syottojannite
CTC-nro

Syottdjannite, yhteys
Nimellisteho
Nimellisvirta

Maks. kdynnistysvirta
Sulake maks.
Kotelointiluokka (IP)

CTC EcoPart 612M
588600001
400V 3N~ 50Hz
5.34
9.7
2.3
10
IP X1

Lampopumpun kayttotiedot
Maks antoteho

Antoteho nimellinen "

Ottoteho nimellisteho "

COP nimellinen "

SCOP 2 0/35 Pdesign cold climate
SCOP 2 0/55 Pdesign cold climate
SCOP 2 0/35 Pdesign average climate

SCOP 2 0/55 Pdesign average climate

W35 &B0|5[10
W35 &B0|5[10
W35 &B0|5[10
W35 &B0|5[10

kw
kw
kw

12141 13.11 | 13.49
6.08 | 7.1 8.1

1.27 | 1.26 | 1.26

478 | 5.62 | 6.45
Pdesign = 11 kW, SCOP =5.5
Pdesign =7 kW, SCOP =4.3
Pdesign = 10 kW, SCOP =5.4
Pdesign = 7 kW, SCOP = 4.1

DEN14511
2 FprEN14825

Kattilajarjestelma

Maks. kayttopaine (PS)

Maks. kayttolampétila (TS)

Maks. kayttolampétila, lauhdutin
Virtaus qw nimellinen: BO/W35, At=5K

Pumpun kapasiteetti

Virtaus qw min.: BO/W35, At=15K (max RPS:lla)
Maks. ulkoisesti kaytettavissa oleva painekorkeus, nimellisvirta

bar

°C
°C
I/s
I/s

kPa

6.0
100
65
0.26
0.20
53
Katso kaavio luvusta "Asennus”.

Vesitilavuus (V)

Min./Maks. kayttopaine (PS)
Min./Maks. kayttolampétila (TS)
Virtaus qw nimellinen: BO/W35, At=3K

Pumpun kapasiteetti

Virtaus qw min.: BO/W35, At=6K (max RPS:lla)
Ulkoisesti kaytettdvissa oleva pumpun paine nimellisvirtauksella

bar

°C
I/s
I/s

kPa

4.1
0.2/3.0
-5/+20
0.32
0.27
113
Katso kaavio luvusta "Liuospumppu”.

Muita tietoja

GWP 1774)

CO,-ekvivalentti

Katkaisuarvo pressostaatti HT
Paino (pakattuna)

Mitat (syvyys x leveys x korkeus)
Aéaniteho (L,,)

Aanenpaine (L,,) Tm

HP Keymark Cert. No.

Kylmaainemaara (R407C, fluorattu kasvihuonekaasu

BO W35/55 (EN12102)
BO W35 (EN11203)

kg

ton
MPa (bar)

kg

mm
dB(A)
dB(A)

24
4.258
3.1(31)
170 (188)
673 X 596 X 775
397406
34
012-073

Tuotteet eivat kuulu kylmaaineen maaraaikaisten vuototarkastusten piiriin.




5.2 CTCEcoPart 616M

Syottojannite

CTC-nro

Syottdjannite, yhteys

Nimellisteho kw
Nimellisvirta A
Maks. kdynnistysvirta A
Sulake maks. A

Kotelointiluokka (IP)

CTC EcoPart 616M
588600002
400V 3N~ 50Hz
7.0
1.7
1.8
13
IP X1

Lampopumpun kayttotiedot

Maks antoteho W35 &B0|5[10 kw
Antoteho nimellinen " W35&B0|5|10 kw
Ottoteho nimellisteho " W35 & B0|5]10 kw
COP nimellinen ” W35 &B0|5[10 -

SCOP 2 0/35 Pdesign cold climate
SCOP 2 0/55 Pdesign cold climate
SCOP 2 0/35 Pdesign average climate

SCOP 2 0/55 Pdesign average climate

15.6 | 16.52 | 16.97
10.52 | 12.26 | 13.95
2.34 | 2.42 | 2.56
45 |5.07 | 5.46
Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.5
Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.2
Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.2
Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.0

DEN14511
2 FprEN14825

Kattilajarjestelma

Maks. kdyttopaine (PS) bar
Maks. kayttolampétila (TS) °C
Maks. kayttolampétila, lauhdutin °C
Virtaus qw nimellinen: BO/W35, At=5K I/s
Virtaus qw min.: BO/W35, At=15K (max RPS:II3) I/s
Maks. ulkoisesti kdytettavissa oleva painekorkeus, nimellisvirta kPa

Pumpun kapasiteetti

6.0
100

65
0.52
0.27

77

Katso kaavio luvusta "Asennus”.

Vesitilavuus (V) |

Min./Maks. kayttopaine (PS) bar
Min./Maks. kayttélampétila (TS) °C
Virtaus qw nimellinen: BO/W35, At=3K I/s
Virtaus qw min.: BO/W35, At=6K (max RPS:II3) I/s
Ulkoisesti kaytettavissa oleva pumpun paine nimellisvirtauksella kPa

Pumpun kapasiteetti

4.1
0.2/3.0
-5/+20

0.58
0.42
116

Katso kaavio luvusta “Liuospumppu”.

Muita tietoja
Kylmaainemaara (R407C, fluorattu kasvihuonekaasu

GWP 1774) kg
CO,-ekvivalentti ton
Katkaisuarvo pressostaatti HT MPa (bar)
Paino (pakattuna) kg
Mitat (syvyys x leveys x korkeus) mm
Aaniteho (L,,) BO W35/55 (EN12102) dB(A)

Aanenpaine (Lp) Tm BO W35 (EN11203) dB(A)

HP Keymark Cert. No.

2.2
3.903
3.1(31)
172 (190)
673 x 596 x 775
42142
37
012-SC0819-18

Tuotteet eivat kuulu kylmaaineen maaraaikaisten vuototarkastusten piiriin.

CTC I
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53

Osien sijainti, jaahdytysmoduuli

_

W © N o v A~ W DN

o s a4
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16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Kompressori

Hoyrystin

Lauhdutin

Kuivaussuodatin

Paisuntaventtiili

Pressostaatti korkeapaine
Korkeapaineanturi
Matalapaineanturi
Tyhjennysventtiili, kylma puoli, liuos
Tyhjennysventtiili, ldammin puoli, vesi
Liuospumppu

Latauspumppu

Liuos, tulo, @28 mm (kalliosta)
Liuos, 1ahto, @28 mm (kallioon)

Lammonsiirtoaine lahtd
(menovesijohto) @22

Lammonsiirtoaine tulo
(paluuvesijohto) @22

Kuumakaasuanturi
Liuosanturi, tulo
Liuosanturi, lahto
Imukaasuanturi
Anturi LP tulo
Anturi LP 1ahto
AC-kelat (x3)

Anturi lamp AC-kuristus



5.4 Mittapiirustus

fan

O OO

770

20 (12-47)
Bl

81

*Tuotteeseen on asennettu saddettavat jalat, jotka on saddetty 770 mm korkeuteen.
Saatdjalat mahdollistavat korkeudensaaddn valilla 762-797 mm.

CTC I
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5.5 Kylmaainejarjestelma

16

Lampétila kuumakaasu
Lampatila liuos
Lampatila, vesi lahto
Lampatila, vesi tulo

Ohjauksen paisuntaventtiili
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1. Liuos (lammoénlahde) 7.  Kuivaussuodatin 13.
2. Vesi 8. Kylmaaineenvaihdin 14.
3. Hoyrystin 9. Matalapaineanturi 15.
4. Lauhdutin 10. Korkeapaineanturi 16.
5. Kompressori 11. Korkeapainepressostaatti 17.
6. Paisuntaventtiili (elektroninen) 12. Lampétila imukaasu

5.6 Toimituksen sisalto

. Lampopumppu CTC EcoPart 600M

. Varoventtiili, 1/2", 3 bar

. Suodatinpalloventtiili magneetilla 3/4" *

. Suodatinpalloventtiili magneetilla 1" **

. Tayttolaite liuos G25%/G32**

. Liuosastia*
. 2 x kumilapivienti @60 (lammonsiirtoaineputkille)
. 2 x reunalista 186 mm (liuosputkille)

* Koskee CTC EcoPart 612M
** Koskee CTC EcoPart 616M



6. Asennus

Asennus on tehtdva voimassa olevien rakennusmaaraysten mukaisesti.
Lampdpumppu on liitettdva paisunta-astiaan avoimessa tai suljetussa
jarjestelmassa.

HUOM! Huuhtele patterijarjestelma tarvittaessa puhtaaksi ennen liittamista!

Tee asennukseen liittyvat saadot luvussa Ensimmainen kaynnistys olevien
ohjeiden mukaan.

6.1 Latauspuolen liittaminen

CTC EcoPart 612M -lampdpumppuun liitettavien meno- ja paluuputkien on
oltava halkaisijaltaan vahintaan 22 mm:n kupariputkia. CTC EcoPart 616M
-lampdpumpun putkien on oltava halkaisijaltaan vahintdan 28 mm. Tee
putkivedot niin, ettd veden kiertdmista estavia ilmataskuja ei synny. Ylimpaan
kohtaan voi tarvittaessa asentaa ilmanpoistimen.

6.1.1 Kiertovesipumput (latauspumput) (G11)

Seuraavat kiertovesipumput asennetaan tehtaalla:
CTC EcoPart 616M: 25/125-130 PWM
CTC EcoPart 612M: 25/8-130 PWM

6.1.2 Pumppukaavio CTC EcoPart 600M

CTC EcoPart 612M
Yonos Para RS 25/7,5 PWM1 130

H/m [59% /100% / p/kPa
8 | 15/8, 25/8, 30/8 80
/ \ 1~230V- RpY%,Rp 1,Rp 1%
% PWM 1/9% LIN
N L 70
7 [159%/89,1%
- ! Bt L 60
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5 t / \ L 50
& |35%/67.4% \ [ 40
3 [45% /56.6% I~ N 30
2 |55% /45.7%; w >& \ 20
T ﬁ’\ I }
65% /34.8% %X L |
1 75%/24,0% 7\ 10
0 05 10 15 20 25 30 35Q/mhh
0 0.2 04 06 0.8 1.0 Qs
: 1 L L . 1 lI L) L 1 4 T
0 2 4 8 10 12 Qfigpm
P
80 max
60 _—
40
20
O EEmm———

0 05 10 15 20 25 30  35Q/mh
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CTC EcoPart 616M
25/125-130 PWM, 1 x 230V, 50/60 Hz
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7. Liuospiirin liittaminen

Liuosjarjestelman, eli kallioon tai maahan upotettavan kerdajan asentaminen ja
liittdminen on valtuutetun ammattilaisen tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Esta tarkasti kaikenlaisen lian joutuminen keruuletkuihin, jotka on huuhdeltava
puhtaiksi ennen liittamista. Jata katetulpat tydskentelyn ajaksi aina paikalleen.

Kylmaainejarjestelman lampétila voi olla alle 0 °C. Siksi on tarkeaa, etta
asennuksen aikana ei kayteta vesipohjaisia voiteluaineita tms. Samoin on
tarkead, etta kaikki osat ovat suojattuja kondenssiveden varalta, jotta jaata ei
muodostu.

7.1 Liitannat

Liuosjarjestelma voidaan liittda lampdpumpun oikealle, vasemmalle, paalle tai
takasivulle. Leikkaa peitelevyt auki silta sivulta, johon liuosliitanta asennetaan.
Kun aukot on tehty peitelevyihin, asennus suoritetaan seuraavasti:

1. Toimitukseen sisaltyvat reunalistat asetetaan peitelevyn reian
ymparille liuosletkujen suojaamiseksi. Leikkaa tarvittaessa listoja, jotta
ne sopivat hyvin reikiin.

2. Vie liuosletkut peitelevyjen reian lapi ja liita ne. Varmista, etta
eristys peittaa kaikki liuosliitdnnan osat jaan ja kondenssiveden
muodostumisen ehkaisemiseksi.

3. Keruujarjestelma asennetaan sen jalkeen luvun "Kylmaaineen
periaatekaavio” mukaisesti.

Menoputki voidaan my®és liittda lampdpumpun toiselle puolelle ja paluu
toiselle. Katso koot ja mitat luvusta "Mittapiirustus”. Ldmp&pumpun ja
liuoskierukan valisen putken koko ei saa olla alle @28 mm.

Mahdolliset liitdnnat, liuosletkut

Reunalistat (x2), sisaltyy toimitukseen

Lahteva liuos  Tuleva liuos

CTC I
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7.2 Kylmaaineen periaatekaavio

Sekoitusastian ja

Kuva osoittaa liuosjarjestelman asennusperiaatteen. Viivoitetut osat ovat -
tayttépumpun on oltava
® helposti kasilla.

tayttévarusteita. HUOM! Keruuputkissa, joihin voi syntya ilmataskuja, on oltava
ilmausmahdollisuus. Tarkista aina suodatin (99) liuosjarjestelman tayton ja
ilmauksen yhteydessa.

96

104

98d

I 103

102

96 Tasoastia/paisunta-astia 101 Sekoitusastia

97 CTC Tayttosarja 102 LEP-liuvospumppu
98 Sulkuventtiili 103 Hoyrystin

99 Suodatin 104 Varoventtiili 3 bar

100 Ulkoinen tayttdpumppu

7.2.1 Venttiilit

Kylmapuolen huollon helpottamiseksi on asennettava sulkuventtiilit seka
tuleviin etta lahteviin liitantoihin. Asenna venttiilit (98d ja 104) liitosten
yhteyteen niin, etta voit mydhemmin tayttaa ja ilmata kerdyskierukkaa.

7.2.2 Kondenssiveden eristaminen

Liuosjarjestelman kaikki johtimet on eristettdva kondensoitumisen varalta,
muuten syntyy jaata ja kondenssivetta.

7.2.3 Taytto ja ilmaus

Keruukierukassa ei saa olla ilmaa. Jo pieni maara ilmaa voi aiheuttaa hairioita
ldmp6épumpun toiminnassa.

Sekoita vetta ja jddnestoainetta avoimessa astiassa. Liita letkut
sulkuventtiileihin (98a ja 98b) kuvion osoittamalla tavalla. HUOM! Letkujen
koon on oltava vahintaan 34". Liita ulkoinen voimakas pumppu (100) tayttoa ja
ilmausta varten. Avaa venttiilit (98a ja 98b) niin, etta liuos kulkee sekoitusastian
(101) kautta. Varmista myos, etta venttiili (98d) on auki.

Katso liuospumpun kaynnistysohjeet ohjauslaitteen ohjekirjasta.

Anna liuoksen kiertaa jarjestelmassa pitkaan, kunnes se on taysin ilmattu.
Ilmataskuja voi olla jaljelld, vaikka nesteen mukana ei tule ilmaa.




Iimaa tasoastia (96) avaamalla sen yldosassa oleva tulppa.

Sulje venttiili (98a) ja anna tayttopumpun kayda edelleen. Tayttépumppu (100)
paineistaa nyt jarjestelman. Sulje my6s venttiili (98b) ja tayttopumppu.

Jos tasoastian taso on liian alhainen, sulje venttiilit (98c) ja (98d). Kierra tulppa
auki ja tayta astia noin 2/3. Kierra tulppa kiinni ja avaa venttiilit (98c) ja (98d).

7.2.4 Paine-/tasovahti

Joissakin tapauksissa kylmaainepuolen tiiviys on suojattava erityisen hyvin
paikallisten olosuhteiden tai maaraysten vuoksi. Vaatimukset koskevat
esimerkiksi tiettyja kuntia, joissa asennus tapahtuu pohjavesialueella.

Vuodon sattuessa kompressori ja liuospumppu pysahtyvat ja virtaus-/
tasovahdin halytys nékyy ohjauslaitteen ndytdssa. Katso lisatiedot kytkennasta
ohjauslaitteen ohjekirjasta.

7.2.5 Liuosjarjestelman jalkitarkastus

Nestetaso astiassa on tarkistettava muutaman paivan kuluttua. Lisaa
tarvittaessa ja sulje venttiili (98c) tayton ajaksi.

7.2.6 Tasoastia/paisunta-astia
(CTC EcoPart 612M)

Tasoastia (96) on asennettava kalliosta tai maasta tulevaan johtoon ja
jarjestelman korkeimpaan kohtaan. Tama koskee pumppua CTC EcoPart 612M
(CTC EcoPart 616M:ssa ei ole tasoastiaa). Muista, ettd astiaan voi syntya
kondenssivetta. Asenna varoventtiili (104) kytkentidkaavion mukaisesti ja
asenna sopiva tulppa astian ylasivulle. Jos astiaa ei voida asentaa korkeimpaan
kohtaan, on asennettava suljettu paisunta-astia.

7.2.7 Tayttoryhma ja lianerotin

Venttiilipesan nuolet nayttavat virtaussuunnan. Sulje venttiili (98c) suodattimen
puhdistuksen ajaksi. Kierrd suodattimen kansi auki ja huuhtele suodatin
puhtaaksi. Asennettaessa suodatinta takaisin paikalleen on suodattimen
pidikkeen tappi sovitettava sille tarkoitettuun suodatinkotelon reikaan. Lisaa
tarvittaessa liuosta ennen kannen kiertamista paikalleen. Lyhyen kaytén
jalkeen on suodatin tarkistettava ja puhdistettava.

7.2.8 Liuos

Liuos kiertda suljetussa jarjestelmassa. Liuos koostuu vedesta ja
jaatymisenestoaineesta. Etyylialkoholia suositellaan, esimerkiksi Svedol tai
Brineol. Alkoholi sekoitetaan vahvuuteen, joka on jonkin verran alle 30 %, mika
tarkoittaa paloluokkaa 2 b ja jaatymispistetta n. -15 °C.

Huomaa, etta kerdysletkuun menee metria kohti noin 1 litra valmiiksi
sekoitettua liuosta, eli noin 0,3 litraa jdanestoainetta letkumetrille, kun letkun
lapimitta on 40 mm.

7.2.9 Ilmataskut

Jotta ilmataskuja ei muodostuisi, on huolehdittava siita, etta keruuletkut ovat
aina nousevassa kulmassa kohti ldmpépumppua. Jos tama ei ole mahdollista,
on korkeimmissa kohdissa oltava ilmausmahdollisuus, Tayttopumppu hoitaa
tavallisesti pienen paikallisen korkeuseron.

CTC I

Tarkista lianerotin, kun
ilmaus on paattynyt.

Nesteen on oltava
hyvin sekoitettu
ennen lamp6pumpun
kaynnistamista.

Tarkasta
liuosjarjestelman
likasuodatin muutaman
paivan kaytén jalkeen.
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7.2.10 Liuoseron tarkistus

Kun lampdpumppu on kaynnissa, tulevan ja lahtevan liuoksen valilla tarkistetaan
saanndllisesti lampdtilaero, joka ei saa olla liilan suuri. Jos ero on suuri, tdma voi
joskus johtua jarjestelmassa olevasta ilmasta tai tukkeutuneesta suodattimesta.
Tassa tapauksessa lampdpumppu antaa halytyksen.

Halytyksen tehdasasetus on 7 °C, mutta 9 °C sallitaan kompressorin
ensimmaisten 72 kayttétunnin aikana, koska jarjestelmassa olevat mikrokuplat
voivat hidastaa liuoksen virtausta.

7.3  LEP-liuospumppu (G20)

Pumpuille CTC EcoPart 612M ja 616M kaytetaan kiertovesipumppua:
25/125-180 PWM, 1 x 230V, 50/60 Hz.
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8. Sahkoasennus

Lampdpumpun asennus- ja kytkentaty6t saa suorittaa vain valtuutettu
sahkdasentaja. Kaikki johdotukset on tehtdva voimassa olevien sddnndsten
mukaisesti. Virransy6ttd lampépumppuun on ehdottomasti katkaistava, ennen
kuin etupaneeli avataan tai muiden jannitteellisten osien suojukset poistetaan.

8.1 Sahkoasennus 400V 3N~

CTC EcoPart 600M on kytkettava 400V 3N~ 50Hz:n jannitteeseen ja Sy6ttokaapeli
. R (vasemmalla takana)
suojamaadoitettava.

Kytkentakotelo (X1)

2 metrin sy6ttokaapeli on kytketty valmiiksi lampdpumppuun ja se vedetdan
ulos kytkentakotelon X1 kautta takasivulta vasemmalta.

8.1.1 Moninapainen turvakytkin

Ensimmaiseksi asennetaan ylijanniteluokan Ill mukainen moninapainen
turvakytkin, joka varmistaa erottamisen kaikista virranlahteista.

CTC EcoPart 600M on varustettava omalla vikavirtasuojakytkimella, jossa on
viivastetty sammutus.

8.1.2 Halytyksen lahto

CTC EcoPart 600M on varustettu potentiaalivapaalla halytyslahdolla, joka

aktivoituu, jos jokin lampdpumpun halytys on aktiivinen. Tamé laht6 voidaan No1 NO
kytkea enintaan 1A 250V AC:n kuormaan. Lisaksi on kaytettava ulkoista Nct NC
sulaketta. Taman lahdon kytkentaan on kaytettava 230V AC:n jannitteelle a % ALARM
hyvaksyttya kaapelia kytkettdvastd kuormasta riippumatta. Katso kytkennat

luvusta "Sahkdkaavio”. Halytyslahto, osasuurennos

sahkdkaaviosta
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8.2 Tiedonsiirron kytkenta

2 metrin tiedonsiirtokaapeli on kytketty valmiiksi lamp&pumppuun ja se
vedetaan ulos kytkentakotelon (X1) kautta lampopumpun takasivulta oikealta
ja liitetaan ohjaavaan tuotteeseen.

Tiedonsiirtokaapeli
(takana oikealla)

Kytkentakotelo (X1)

8.3 Vaihtoehto 1 - Yhden lamp6épumpun kytkenta

Lampopumpun tiedonsiirtokaapeli (LiYCY (TP)) kytketdan suoraan kyseiseen
ohjauslaitteeseen. Yhta lampdpumppua asennettaessa on varmistettava, etta
dip-kytkin 2 on asennossa ON (tehdasasetus).
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8.4 Vaihtoehto 2: lampépumppujen sarjaan kytkeminen

Kun kytketaan useampi kuin yksi lampopumppu, niille on annettava nimet
(LP1, LP2, LP3 jne.). Kaikki CTC EcoPart 600M -tuotteet toimitetaan LP1:ksi
nimettyina. Kappaleessa "Ohjauksen kytkenta” naytetaan, miten pumput
nimetaan ohjauslaitteen naytolta.

Sarjan viimeisen lampdpumpun tiedonsiirtokaapelin suojus on maadoitettava.

Lisaksi lampdpumppu on terminoitava. Terminoitavan lampépumpun dip-
kytkimen 2 on oltava ON (PAALLA) -asennossa.

Jumpperi, joka on ohjauksen kytkentdalustan paikan Sc ja vahvavirran
kytkentaalustan suojamaadoituksen (PE) valissa, on irrotettava kaikista
sarjaan kytketyista lampopumpuista viimeista lukuun ottamatta ja korvattava
suojuksella, joka kytketdan edelleen seuraavaan lampopumppuun (ohjauksen
kytkentdalustan asento Sc).

Sarjaan kytketyt lampopumput

LP1 LP2 LP3
ON ON

l Ohjauslaitteet:

® - (CTC EcoLogic L/Pro
voi ohjata enintaan 10
ldamp6pumppua

- CTC EcoLogic M/Family
voi ohjata enintaan 2
ldamp6pumppua

- CTC EcoZenith i550/555
Pro voi ohjata enintdan 3
[dmp6pumppua.

Sarjakytkennan
viimeinen lampo-
pumppu on asetettava
terminoituun tilaan.

=
=

SM0] = ][=]
I LIOIGOT]
| = (@ |
”iEIIEL:JHI

Naytto Suojus

Vihrea Vihrea

Valkoinen Valkoinen

Ruskea Ruskea

/IIII—I /\

Poista jumpperi (PE-Sc) ja
kytke suojus seuraavaan
lampdpumppuun tassa (Sc).

Kytke kaapeli sarjan seuraavaan
|[&mpdpumppuun tassa.

Varmista, etta sarjan viimeisen lamp&pumpun
vaihtokytkin 2 on asennossa ON (PAALLA).

Jumpperi (PE-Sc) jatetdan paikalleen.

CTC I
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8.5 Ohjauksen kytkenta
8.5.1 Lampépumppujen lukumaaran

asettaminen

Maarita lampdpumput ohjauslaitteen naytolla valikossa:
"Lisdasetukset/Maarita jarjestelma/Lampopumppu”.

”

Aseta jarjestelmaan kuuluvat lampdpumput tilaan "Paalla”.

CTC EcoPart 600M:n numerointi
LP2:ksi

8.5.2

Koskee lokakuussa 2020 lanseerattua ohjausta, jossa on
kolme liitinta naytdn takana.
2 kpl RI-45 ja 1 kpl RI-12.

HUOM! 2-liitinta ndytdn osalta katso "CTC EcoPart 600M:n
numerointi A2:ksi".

1. Katso, etta jarjestelma on jannitteeton.

2. Kytke jannite ohjausjarjestelmaan (CTC EcoLogic Pro
tai CTC EcoZenith i555 Pro) seké siihen CTC EcoPart 600M
-pumppuun, joka numeroidaan lampopumpuksi 2 (LP2).

3. Odota noin 2 minuuttia.

4. Siirry valikkoon "Edistyneempi/Huolto/Kirjoita osoite”.

Valitse "Nykyinen osoite”, paina OK ja paina nuolta yl6s ja

alas, kunnes nykyinen lampopumppu tulee nakyviin (LP1).

Paina OK- painiketta.

Valitse "Uusi osoite”, paina OK ja paina nuolta ylds ja alas,

kunnes nykyisen lampopumpun osoite tulee nakyviin (LP2).

Paina OK.

B

7]

G® Maar. Lampdpumppu

pr—

&

Lampopumppu 1
Lampopumppu 2
Lampoépumppu 3
Virtaus/pintavahti

Esimerkki jarjestelmasta, jossa on kolme lampdpumppua.

g

RI-12 RJ-45

9] (0T " BN 0
I I I |
LR D B
LP1 LP1 LP1
S & D B
| |
S BN SRR
LP1 LP1 LP1

»
}\ Kirjoita osoite

Nykyinen osoite
Uusi osoite




5. Lampdpumpun numero on nyt (LP2).

Kun painetaan OK, (LP1 ja LP3)* katoavat ja rivi "Nykyinen
osoite/Uusi osoite” muuttuu mustaksi.

*Tdssd esimerkissd oletetaan, ettd ldmpdpumpun nimi on LP1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos Iimp6pumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

6. Numeroi muut [ampdpumput:

Kytke jannite seuraavaan lampdpumppuun, joka
numeroidaan lampoépumpuksi 3 (LP3).

7. Odota 2 minuuttia.

8. Siirry valikkoon "Huolto/Kirjoita osoite”.

Valitse "Nykyinen osoite”, paina OK ja paina nuolta yl&s ja
alas, kunnes nykyinen lampoépumppu tulee nakyviin (LP1).
Paina OK- painiketta.

Valitse "Uusi osoite”, paina OK ja paina nuolta ylds ja alas,
kunnes nykyisen lampopumpun osoite tulee nakyviin (LP3).
Paina OK.

9. LampSpumpun numero on nyt (LP3).

Kun painetaan OK, (LP1 ja LP3)* katoaa ja rivi “Nykyinen
osoite/Uusi osoite” muuttuu mustaksi.

*Tdssd esimerkissd oletetaan, ettd Idmpdpumpun nimi on LP1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos I[impdpumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

10. Toista toimenpide, kunnes kaikki lampépumput on
numeroitu.

3
:f\ Kirjoita osoite

Nykyinen osoite
Uusi osoite

LP1 ‘\ LP2

{ . :
4\ Kirjoita osoite
Nykyinen osoite
Uusi osoite

{ e e ”
.}\ Kirjoita osoite
Nykyinen osoite
Uusi osoite
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Kun kaikki lampépumput on numeroitu ja niihin

on kytketty jannite, niiden pitdisi nakya, kun painat
lampopumppusymbolia valikossa "Kayttotiedot”. Jos
jotain lampopumppua ei nayteta valikossa (yhteys
lampopumppuun katkeaa), syyna voi olla, ettei sitd ole
numeroitu edelld kuvatulla tavalla.

Jos et tieda lampopumpun merkintaa, numerointi
voidaan palauttaa antamalla valikossa "Valitse/Nimea
lampopumpp” (ks. kohta 9 ja 10 edelld) lampépumpun

kaikki mahdolliset merkinnat, ts. valitaan ja vahvistetaan

LP1 ja sen jalkeen LP2 aina LP10:een saakka, jolla
varmistetaan oikeat nimitykset.

Testaa lopuksi valikossa "Edistyneempi/Huolto/
Toimintatesti/LaAmpopumppu”, etta vastaava
[dampépumppu kaynnistyy.

8.5.3 Hyva tietaa ennen osoitteiden antamista

Virhe annettaessa osoitetta

Lampdpumppua ei [dytynyt ja eika sitd voitu
numeroida.

Lampopumppu ei ollut se, mika sen nimi piti olla.
Ei yhteytta lampOpumppuun.

Tarkista, etta lampOpumppuun on kytketty jannite.

Jos osoitteen antaminen epdonnistuu, viimeisimmat
lamp&pumppuosoitteet sdilyvat. Tassa esimerkissa LP1
ja LP2.

Varmista, etta [ampopumppuun on kytketty jannite.

Yrita uudelleen uudella nykyisella osoitteella.

A
]
i
LP1

R

Virhe osoitteen kirjoituksessa

7
}\ Kirjoita osoite

Nykyinen osoite
Uusi osoite

0K




8.5.4 CTC EcoPart 600M:n numerointi A2:ksi

Koskee vanhempaa ohjausjarjestelmaa, jossa on nayton
takana 2 liitinta.

1 kpl RJ-45 ja 1 kpl RJ-12 malleille CTC EcoZenith i550 Pro ja
CTC EcoLogic Pro/Family

1. Katso, etta jarjestelma on jannitteeton.

2. Kytke jannite ohjausjarjestelmaan (CTC EcoLogic Pro
tai CTC EcoZenith i550 Pro) seké siihen CTC EcoPart 600M
-pumppuun, joka numeroidaan lampopumpuksi 2 (A2).

3. Odota noin 2 minuuttia, kunnes lamp&pumppu nakyy
valikossa Kayttotiedot.

4. Siirry valikon "Edistyneempi/Asetukset/Lampopumppu 2”
riville "Valitse/Nime& lampSpumppu”. Paina OK.

5. Paina ylésnuolta, kunnes nakyviin tulee (A1)*. Paina OK.
Kun painat OK, (A1)* katoaa ja rivi "Valitse/Nimea
[ampopumppu” tyhjenee.

*Tdssd esimerkissé oletetaan, ettd Iimpdpumpun nimi on A1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos Iimpépumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

7 Lampépumppu 2

Kompressor

Liuospumppu jatkuva
Kompressori stop liuos °C
Liuospumppu 10 vrk
Valitse/Nimea lampopumppu

7 L&mpdpumppu 2

Kompressor
Liuospumppu jatkuva
Kompressori stop liuos °C
Liuospumppu 10 vrk

Valitse/Nimea [ampSpumppu

Sallittu
Ei

5

Pois

Sallittu
Ei

-5

Pois
Al

CTC I

27



I CTC

28

6. Lampdpumpun numero on nyt (A2).

7. Muiden lampdpumppujen numerointi:

Kytke jannite ohjausjarjestelmaan seka seuraavaan
[dmpoépumppuun, joka numeroidaan ldmpdpumpuksi 3
(A3).

8. Odota noin 2 minuuttia, kunnes lampdpumppu nakyy
kayttotiedoissa.

9. Siirry valikon "Edistyneempi/Asetukset/Lampopumppu 3”
riville "Valitse/Nimeé& lampopumppu”. Paina OK.

10. Paina ylésnuolta, kunnes nakyviin tulee (A1)*. Paina OK.

Kun painat OK, (A1)* katoaa ja rivi "Valitse/Nimea
[dampopumppu” tyhjenee. Lamp&pumpun numero on nyt
(A3).

*Tdissd esimerkissd oletetaan, ettd I[ampopumpun nimi on A1
tehdasasetuksen mukaisesti. Jos Idmp6pumpulle on annettu
jokin muu numero, on valittava kyseinen numero.

11. Toista toimenpide, kunnes kaikki lamp&pumput on
numeroitu.

Kun kaikki lamp&pumput on numeroitu ja niihin

on kytketty jannite, niiden pitaisi nakya, kun painat
[dmpoépumppusymbolia valikossa "Kayttotiedot”. Jos
jotain lampopumppua ei nayteta valikossa (yhteys
l&mpopumppuun katkeaa), syyna voi olla, ettei sité ole
numeroitu edella kuvatulla tavalla.

Jos et tieda lampSpumpun merkintaa, numerointi

voidaan palauttaa antamalla valikossa "Valitse/Nimea
ldmpopumppu” (ks. kohta 9 ja 10 edelld) Idmpopumpun
kaikki mahdolliset merkinnat, ts. valitaan ja vahvistetaan A1
ja sen jalkeen A2 aina A10:een saakka, jolla varmistetaan
oikeat nimitykset.

Testaa lopuksi valikossa "Lisaasetukset/Huolto/
Toimintatesti/LampOpumppu”, ettd vastaava lampépumppu
kaynnistyy.

7 Lampépumppu 3

Kompressor

Liuospumppu jatkuva
Kompressori stop liuos °C
Liuospumppu 10 vrk
Valitse/Nimea lampopumppu

7 Lampdpumppu 3

Kompressor

Liuospumppu jatkuva
Kompressori stop liuos °C
Livospumppu 10 vrk
Valitse/Nimea lampopumppu

Sallittu
Ei

5

Pois
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Kytkentakotelo

8.6.2

>
T——71
| D..|___
651 [f———————————————————1 8] =
s - q <_H__ ~N
653 [F——————————————————— 1 o0 ™
| =
| o
_ o
_
_
| IR N I | _
[ S| | ™
R _ ~
L _ S
LT ! |
i | a
_____ _ =
| 4
4N _ =
3_____ _ S
R | _
>0 | g
=< - a
S 3
I o
| IR N I |
-on=Zzg

30



8.7 Komponenttiluettelo

A2 Rele/paakortti (CTC EcoLogic / CTC EcoZenith i555 Pro)

A5 LP-ohjainkortti

A10 Pehmeakaynnistyskortti, jossa moottorisuoja ja kontaktoritoiminto
B21 Kuumakaasuanturi Tyyppi 3/NTC
B22 Imukaasuanturi Tyyppi 1/NTC
B23 Liuosanturi, tulo Tyyppi 1/NTC
B24 Liuosanturi, 1ahto Tyyppi 1/NTC
B27 Lampdpumppu tulo Tyyppi 2/NTC
B28 Lampopumppu lahto Tyyppi 2/NTC
B40 Anturi lamp AC-kuristus NTC 015
B100  Korkeapaineanturi

B101  Matalapaineanturi

F10 Maks. termostaatti

F20 Korkeapainevahti

G11 Varaajapumppu

G20 Liuospumppu

G21 Pohjavesipumppu, signaali 230 V, valinnainen

K1 Kontaktori

L1 AC-kuristin (harmoninen suodatin)

M1 Kompressori

X1 Kytkentakotelo, riviliitin

Y10 Paisuntaventtiili
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8.8 Antureiden resistanssit

compst ¢ S P | it v S5 P | a5 P f amtare S
100 0.22 100 0.67 130 5.37 110 0.76
95 0.25 95 0.78 125 6.18 105 0.86
90 0.28 90 0.908 120 7.3 100 0.97
85 0.32 85 1.06 115 8.26 95 1.11
80 0.37 80 1.25 110 9.59 90 1.27
75 0.42 75 1.47 105 11.17 0 167
70 0.49 70 1.74 100 13.06 75 1.92
65 0.57 65 2.07 95 15.33 70 2.23
60 0.7 60 2.5 90 18.1 65 2.59
55 0.8 55 3.0 85 21.4 60 3.02
50 0.9 50 3.6 80 25.4 55 3.54
45 1.1 45 4.4 75 30.3 50 416
40 1.3 40 53 70 36.3 45 4.91
35 1.5 35 6.5 65 43.6 40 5.83
30 1.8 30 8.1 60 52.8 35 6.9
25 2.2 25 10 55 64.1 30 8.3
20 2.6 20 12.5 50 783 25 10.0
15 3.2 15 15.8 45 96.1 20 12.1
10 4 10 20 40 119 15 14.7
5 5 5 26 35 147 10 18
0 6 0 33 30 184 5 22
-5 7 -5 43 25 232 0 27
10 9 -10 56 20 293 -5 34
15 12 -15 74 15 373
-20 15 -20 99 10 479
25 19 -25 134 5 619
230 25 -30 183




9. Ensimmainen kaynnistys

1. Varmista, etta lampdkattilassa ja jarjestelmdssa on vetta ja ilmaus
suoritettu.

2. Varmista, etta kaikki liitokset ovat kiristettyja ja tiiviita.

3. Varmista, etta anturit, ldmmitysverkoston pumppu jne. saavat sahkoa.

4. Kytke lampopumpun virta turvakytkimella (paakytkimelld).

Varmista jarjestelman lammettya, etta kaikki liitokset ovat tiiviit, jarjestelma
ilmattu, verkosto lampenee ja hanoista tulee kuumaa vetta.

10. Kaytto ja huolto

Kun asentaja on saanut uuden Iampdpumppusi asennettua, varmistakaa
yhdessa, etta laitteisto toimii moitteettomasti. Asentaja nayttaa turvakytkimen
seka saato- ja turvalaitteiden sijainnin. Nain tiedat, kuinka laite toimii ja kuinka
sitd on hoidettava. Lampopatterit on ilmattava (jarjestelméatyypin mukaan)

n. kolme paivaa asennuksen jalkeen ja jarjestelmaan on lisattava vetta
tarvittaessa.

10.1 Saanndllinen huolto
Kolmen viikon kayton jalkeen, sen jalkeen joka kolmas kuukausi ensimmaisen
vuoden ajan. Sen jalkeen kerran vuodessa:

. Tarkista, ettei jarjestelmassa ole vuotoja.

. Tarkasta, etta tuotteessa ja jarjestelmassa ei ole ilmaa, ja ilmaa ne
tarvittaessa. Katso "Liuospiirin liittaminen”.

. Tarkista, ettd kylmaainejarjestelma on edelleen paineistettu ja ettad
liuosastian nestetaso on riittava/asianmukainen.

. Tuotteiden kylmaainevuotoja ei tarvitse tarkastaa vuosittain.

10.2 Kayttokatkos

Lampdpumppu pysaytetaan turvakytkimesta. Jos vesi on vaarassa jaatya,
tyhjenna kaikki vesi CTC EcoPart 600M -pumpusta.
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11. Vianetsinta

CTC EcoPart 600M on suunniteltu mukavan helppokayttdiseksi, luotettavaksi ja
pitkaikaiseksi.

Ota vian ilmaantuessa aina yhteys laitteen asentajaan. Mikali asentaja toteaa
vian johtuvan materiaali- tai valmistusvirheesta, han ottaa silloin yhteyden CTC
AB:hen vian syyn selvittamiseksi ja korjaamiseksi. Ilmoita aina lamp&pumpun
valmistusnumero.

11.1 Ilmaongelmat

Jos lampdpumpusta kuuluu soliseva aani, varmista, etta se on ilmattu
asianmukaisesti. Lisaa tarvittaessa vetta niin, etta oikea paine saavutetaan. Jos
ongelma ei poistu, ota yhteyttd asiantuntijaan.

11.2 Halytys

CTC EcoPart 600M -lampdpumpun mahdolliset halytykset ja ilmoitustekstit
nakyvat ohjauslaitteessa. Katso sen kadyttoohje.



CTC I

35



Hclc

CTC AB Box 309 SE-341 26 Ljungby
info@ctc.se +46 372 88 000
www.ctc.se




	1.	Tärkeää!
	1.1	Kuljetus
	1.2	Asennuspaikka
	1.3	Kierrätys
	1.4	Käyttöönoton jälkeen

	2.	Turvallisuusmääräykset
	3.	Tarkistuslista
	4.	Kytkentävaihtoehdot
	5.	Tekniset tiedot
	5.1	CTC EcoPart 612M 
	5.2	CTC EcoPart 616M
	5.3	Osien sijainti, jäähdytysmoduuli
	5.4	Mittapiirustus 
	5.5	Kylmäainejärjestelmä
	5.6	Toimituksen sisältö

	6.	Asennus
	6.1	Latauspuolen liittäminen

	7.	Liuospiirin liittäminen
	7.1	Liitännät
	7.2	Kylmäaineen periaatekaavio
	7.3	LEP-liuospumppu (G20)

	8.	Sähköasennus
	8.1	Sähköasennus 400V 3N~
	8.2	Tiedonsiirron kytkentä
	8.3	Vaihtoehto 1 - Yhden lämpöpumpun kytkentä
	8.4	Vaihtoehto 2: lämpöpumppujen sarjaan kytkeminen
	8.5	Ohjauksen kytkentä
	8.6	Sähkökaavio
	8.7	Komponenttiluettelo
	8.8	Antureiden resistanssit

	9.	Ensimmäinen käynnistys 
	10.	Käyttö ja huolto
	10.1	Säännöllinen huolto
	10.2	Käyttökatkos

	11.	Vianetsintä
	11.1	Ilmaongelmat
	11.2	Hälytys



